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Acerca del reloj

Sensor de
frecuencia cardiaca

Puerto de carga

Carga del reloj
- Cargue completamente el reloj antes del primer uso.

- El conector USB del cable de carga magnético debe
conectarse a un adaptador de corriente o a un puerto
USB de una computadora para funcionar.

- El conector magnético del cable se adhiere
automdticamente a la parte posterior del reloj.
Durante la carga, asegdrese de que los contactos
metdlicos estén bien alineados con el conector
magnético del cargador.

Notas:

- Utilice Gnicamente el cable de carga magnético
original de KOSPET. Antes de cargar, aseglrese de que
tanto el reloj como el cable estén secos y limpios.

- Use un adaptador con salida de al menos 500 mA y que
cumpla con las normas de seguridad.



Consejos para el uso y cuidado del reloj

Limpiezay rimiento después de acuéticas

Después de actividades acudticas, sacuda el reloj para eliminar el agua de los orificios.
Limpie el cuerpo del reloj y la correa con un pano suave humedecido en agua limpia.
Déjelos secar completamente antes de volver a usarlo, para evitar acumulacion de sal
que pueda afectar su funcionamiento.

Limpieza después del ejercicio

Tras actividades intensas (correr, senderismo, andar en bicicleta, etc.), es probable que
haya sudor y residuos dcidos. Enjuague el reloj con agua limpia y séquelo de inmediato
para evitar corrosién a largo plazo.

Nota: Puede llevar el reloj durante entrenamientos, bajo la lluvia o en otras situaciones
cotidianas habituales. Evite llevarlo mientras nada o bucea.

Precauciones de limpieza

No utilice jabén, gel antibacterial, champu ni productos agresivos para limpiar el reloj, ya
que podrian causar irritacion en la piel o dafiar los componentes.

Los dafos causados por limpieza inadecuada o exposicion quimica no estén cubiertos por
la garantia.

Precauciones sobre el entorno de uso

Para conservar la resistencia al agua, no exponga el reloj a:
- Altas temperaturas (como saunas o duchas calientes)
+ Agua a alta presién (como buceo o esqui acudtico)

- Liquidos corrosivos o exposicion prolongada a rayos UV

Nota: La exposicion prolongada a condiciones extremas acelera el deterioro de las juntas y
puede permitir el ingreso de agua.



Descarga e instalacion de la app

Antes de usar el reloj, descargue la app Apexmove, donde podré acceder a mds datos de
salud y personalizar ajustes para llevar un estilo de vida mas saludable y activo.

Método 1: Método 2:
Escanee el siguiente codigo QR para Busque "Apexmove" en App Store o Google
descargar e instalar la app. Play para descargarla e instalarla.

. Q Apexmove © Ccancel
Apexmove

App Store oy @

' & Apexmove Q
Apexmove

Codigo QR de la APP Apexmove Google Play E] e
Registro e inicio de sesi6n en la app
1. Una vez instalada, abra la app y otorgue 2. Para disfrutar de todas las funciones del
permisos para Bluetooth, ubicacion y otros reloj, registrese e inicie sesion en la app
necesarios. antes de usarla.

“Apexmove*Would Like to
Use Bluetooth

App 10 comnect ¢ Bletoothdevice 10

ovtan nformatin such s the

Don't Allow oK




Emparejamiento y conexién

Método 1:

@ Mantenga pulsada la corona durante 3 segundos para encender el reloj, seleccionar el
idioma y acceder a la pantalla del cédigo QR.

@ Abra la app y vaya a Mi > Mi dispositivo.

® Toque el icono de escaneo para emparejar el reloj.

Método 2:

@ Mantenga presionada la corona durante 3 segundos para encender el reloj.

@ Abra la app y vaya a Mi > Mi dispositivo.

® Toque el icono de dispositivo de la app, busque "KOSPET ORB/PULSE" en los dispositivos
cercanos y pulse para emparejar.




Gestos tactiles

Deslizar hacia abajo:

Deslice hacia abajo en la pantalla de
inicio para acceder al Centro de Control.
Toque el icono + para personalizarlo.

Notifications

Aaron:

(> e\
12:00 AM
‘ Your takeaway is ...

TN
| Clearall

Deslizar hacia la derecha:

Deslice hacia la derecha en la pantalla de inicio

para ver las notificaciones no leidas.

(%220 @
| © 2034 |

Disconnected

Deslizar hacia arriba:

Deslice hacia arriba en la pantalla de
inicio para acceder Tarjetas Répidas.
Toque el icono de "Editar" que aparece
abajo para personalizarlo.

App list

®c
Q Daily activity

Deslizar hacia la izquierda:
Desliza hacia la izquierda en la pantalla

de inicio para acceder a la Lista de Apps.



Operaciones con botones

1. Gire la corona:

a. en la lista de apps y otras pdginas para desplazarse hacia arriba
o abajo.

. en la pégina de edicion de esfera para cambiar entre esferas.

. durante la reproduccién de musica/llamadas Bluetooth, para
ajustar el volumen.

[giNen

Presione una vez la corona:

para activar la pantalla cuando esté apagada.

en la pantalla de inicio para abrir la lista de apps.

en otras paginas (excepto ventanas emergentes) para volver a la
pantalla de inicio.

during a workout to pause/start the workout

en Cronémetro/ Temporizadores para pausar/reanudar.
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Mantenga presionada la corona:

. durante 3 segundos con el reloj apagado para encenderlo.

. durante 3 segundos con el reloj encendido para acceder a la
pagina de apagado/reinicio.
durante mds de 8 segundos con el reloj encendido para forzar el
reinicio.

. durante 5 segundos en modo ahorro de energia para salir de ese
modo.

. durante un entrenamiento, para finalizar la sesién y guardar los

detalles del ejercicio.
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Configuracién de llamadas Bluetooth

(compatible con iPhones y teléfonos Android)

Una vez que el reloj esté
conectado a la app, toque
‘Emparejar’ en la app para
habilitar las llamadas

(-

100%

Bluetooth.
Bluetooth Pairing Request
“KOSPET PULSE“would like to pair with
your iPhone.
Cancel Pais
Actualizacién OTA

< Firmware Update

¢

New version detected

Abra la app y vaya a: Mi > Mi
dispositivo > Actualizacion de
firmware para descargar la
Gltima version del firmware.

ATa8sFVo0D002




Especificaciones técnicas

ORB PULSE
Frecuencia Potencia (EIRP) | Frecuencia Potencia (EIRP)
BT: 4.39 dBm BT: 4.39 dBm
2402-2480MHz 2402-2480MHz
BLE: 4.30 dBm BLE: 4.30 dBm

Politica de garantia
Para productos comprados en la tienda online oficial de KOSPET (http://www.kospet.com),

visite https://kospet.com/pages/warranty-policy para consultar la politica de garantia.

Si tiene mds preguntas, no dude en contactarnos:

- Correo electrénico: support@kospet.com

- Call: +1 (507) 668-8466 (Horario de atencion: De lunes a viernes, 9:00 AM - 6:00 PM EST)
Para compras realizadas en Amazon, contacte a: smartwatch.amz@gmail.com.

Precauciones de seguridad

- No exponga el reloj a altas temperaturas ni lo coloque cerca de fuentes de calor como
estufas, hornos, microondas o calentadores de agua, ya que el calor excesivo puede
causar explosion de la bateria u otros riesgos.

- Este producto utiliza una bateria de polimero no extraible. Esté estrictamente prohibido
desmontarlo sin autorizaciéon para evitar riesgos potenciales.

- Aunque el reloj se somete a pruebas de impermeabilidad antes de salir de fabrica, el
desgaste diario puede afectar su sellado. Uselo con cuidado al nadar o bucear, y evite
usarlo en saunas o duchas calientes.

- Este producto no es un dispositivo médico profesional y no debe usarse con fines médicos
ni como base para diagnoésticos. Todos los resultados de deteccion son solo para referencia.
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Advertencia FCC:

Cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por la parte responsable del
cumplimiento puede anular la autorizacién del usuario para operar este equipo.
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su operacion esté sujeta
a las siguientes dos condiciones:
El) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida aquella que
pueda causar un funcionamiento no deseado.

Aviso importante:

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B,
conforme a la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estdn disefiados para brindar
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este
equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza
conforme a las instrucciones, puede causar interferencias en las comunicaciones por radio.
No obstante, no se garantiza que no ocurran interferencias en una instalacién en particular.
Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o television, lo
cual puede verificarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda intentar corregir
la interferencia mediante una o mds de las siguientes acciones:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una toma de corriente que esté en un circuito distinto al que estd
conectado el receptor.

- Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/television con experiencia.

D i6n de icién a radiacién de la FCC

Este equipo cumple con los limites de exposicion a radiacion establecidos por la FCC para
entornos no controlados.
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Fabricante:

Shenzhen Amazwear Technology Co., Ltd.

Direccién:

34/F Floor, Changjiang Center, Intersection of Renmin Road and Jianshe Road, Jingxin
Community, Longhua Subdistrict, Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China

HECHO EN CHINA

Este manual de usuario es publicado por KOSPET. La compaiiia se reserva el derecho de
interpretacion final y podrd ajustar el manual cuando sea necesario. Consulte la Gitima
version publicada en el sitio web oficial de KOSPET. Las descripciones de funciones en las
pdginas anteriores se proporcionan solo para la referencia.



